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Angaende den politiska 6verenskommelsen av den 3 mars 2003 rérande
gemenskapspatentet

Svenska Industriens Patentingenjorers Forening (SIPF) har tagit del av rubricerad
overenskommelse. SIPF har ocksa tagit del av Svenskt Naringslivs kommentarer hartill av
den 17 mars 2003.

SIPF stodjer till fullo Svenskt Naringslivs asikter i arendet och vill betona foljande:

Oversattningskostnaderna kommer; trots att endast patentkraven 6versitts enligt
overenskommelsen, att bli hdga och betungande for sma och medelstora foretag. Aven om
dversatt textmangd minskar kommer manga 6versattningar att kravas och de dartill hérande
administrativa kostnaderna &r i stort oberoende av textmangden i sig.

Vidare kan vérdet av kravoversattningar ifrdgasattas eftersom de i manga fall &nda maste
tolkas mot bakgrund av dvrig text.

SIPF menar att Sverige ska fortsatta strava mot ensprakighet (engelska), och atminstone inte
ga langre an den sprakreglering som idag anvands hos EPO. Ett alternativ kan vara att
patenthavaren sjalv oversétter till de sprak han 6nskar pa frivillig basis och att 6versattning
kravs i de fall han dnskar anvanda patentet mot eventuell intrdngsgorare.

Vi anser vidare att sprakregleringen for det judiciella systemet &r otillfredsstéallande och har
svart att se hur det 6verenskomna forslaget skulle kunna fungera vél i praktiken.

Att lata nationella patentverk utféra granskningar innebér ett steg tillbaka fran stravandena att
effektivisera handlaggandet genom att sammanféra granskning och beviljande. Det innebar
dessutom stora risker for oenhetlig praxis, eftersom granskningsresultatet har stort inflytande
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pa det senare beviljade patents form och omfattning. Om granskningsarbetet forlaggs till
nationella patentverk borde ett effektivt alternativ vara att de, under EPOs Gverinseende och
riktlinjer samt exempelvis genom av EPO godkanda granskare, aven utfor beviljandet. Vid en
sadan 16sning undviks splittringen av granskning och beviljande.

SIPFs slutsats blir att ett gemenskapspatent enligt den féreliggande éverenskommelsen ej
skulle utnyttjas i nagon storre utstrackning av de téankta anvandarna; for de sma och
medelstora foretagen till stor del p g a kostnadsfragan och for de stora foretagen p g a
osakerheten i det judiciella systemet.

SIPF anser vidare att &ven om ett gemenskapspatent enligt verenskommelsen infors det ar av
yttersta vikt att Sverige arbetar for att EPC ej forsamras eller urvattnas utan forblir ett
anvandbart alternativ for de sokande som sa foredrar.

I 6vrigt instdimmer vi med Svenskt Naringslivs synpunkter och menar att det torde finnas
forutsattningar for att sanka kostnaderna for patentskydd i forhallande till dagens
Europapatent och med ett tillfredsstéllande judiciellt system, varfor fortsatta anstrangningar

inom omradet for gemenskapspatent kan vara vardefulla. Detta ar nu &n mer aktuellt eftersom
man efter mycket arbete trots allt natt en politisk dverenskommelse, om &n inte helt optimal.

Detta yttrande har behandlats i SIPFs styrelse och arbetsutskott for patentfragor.

For arbetsutskottet

Ola Bystrom



